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Resolucija Evropskega parlamentao Mjanmaru, vklju¢no s poloZajem ljudstva Rohinga
(2017/2838(RSP))

Evropski parlament,

— ob upostevanju svojih prejSnjih resolucij o Mjanmaru in o razmerah rohinSkih
muslimanov, zlasti resolucij z dne 7. julija 2016! in 15. decembra 20162, ter svojih
resolucij z dne 16. marca 2017 o prednostnih nalogah EU za zasedanja Sveta OZN za
¢lovekove pravice v letu 20173 in z dne 13. junija 2017 o apatridnosti v juzni in
jugovzhodni Aziji4,

—  ob upostevanju sklepov Sveta o strategiji Evropske unije z Mjanmarom/Burmo z dne
20. junija 2016,

— ob upostevanju skupnega sporocila Komisije in podpredsednice Komisije/visoke
predstavnice Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko Evropskemu parlamentu in
Svetu z dne 1. junija 2016 z naslovom Elementi za strategijo EU v zvezi z
Mjanmarom/Burmo: posebno partnerstvo za demokracijo, mir in blaginjo
(JOIN(2016)0024),

— ob upostevanju izjave podpredsednice Komisije/visoke predstavnice Unije za zunanje
zadeve in varnostno politiko Federice Mogherini z dne 30. marca 2016 o zacetku
mandata nove vlade Republike zveze Mjanmar,

— ob upostevanju tiskovne predstavnice visoke predstavnice/podpredsednice z dne 2.
decembra 2016 o nedavni zaostritvi nasilja v Mjanmaru in izjave visoke
predstavnice/podpredsednice z dne 6. septembra 2017 o razmerah v zvezni drzavi
Rakhine,

— ob upostevanju skupnega sporocila za javnost z dne 25. novembra 2016 o tretjem
dialogu o ¢lovekovih pravicah med EU in Mjanmarom/Burmo,

— ob upostevanju sklepov Sveta z dne 4. decembra 2015 o apatridnosti,

— ob upostevanju nedavnih porocil Urada visokega komisarja Zdruzenih narodov za
¢lovekove pravice o Mjanmaru in posebne poro¢evalke OZN za ¢lovekove pravice v
Mjanmaru z dne 29. in 18. novembra 2016 o slabsanju razmer na podro¢ju ¢lovekovih
pravic v severni zvezni drZavi Rakhine,

— ob upostevanju porocila Urada visokega komisarja Zdruzenih narodov za Clovekove
pravice z dne 20. junija 2016 z naslovom Razmere na podro¢ju ¢lovekovih pravic
rohinskih muslimanov in drugih manj$in v Mjanmaru/Burmi in poroc¢ila posebnega
porocevalca OZN o razmerah na podroc¢ju ¢lovekovih pravic v Mjanmaru/Burmi z dne

! Sprejeta besedila, P§_TA(2016)0316.

2 Sprejeta besedila, P8§_TA(2016)0506.

3 Sprejeta besedila, P8 _TA(2017)0089.

4 Sprejeta besedila, PS_TA(2017)0247.
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18. marca 2016,

— ob upostevanju Konvencije OZN o statusu beguncev iz leta 1951 ter njenega protokola
iz leta 1967,

— ob upostevanju Konvencije o statusu oseb brez drzavljanstva iz leta 1954 in Konvencije
o zmanjsanju Stevila oseb brez drzavljanstva iz leta 1961,

— ob upostevanju globalnega akcijskega nacrta visokega komisarja Zdruzenih narodov za
begunce za odpravo apatridnosti do leta 2024, sprejetega novembra 2014,

— ob upostevanju Splosne deklaracije o ¢lovekovih pravicah iz leta 1948,

— ob upostevanju izjave posebne porocevalke OZN Jangi Li ob zaklju¢ku misije z dne 20.
januarja 2017 o razmerah na podro¢ju ¢lovekovih pravic v Mjanmaru/Burmi, ¢e$ da so
razmere zdaj slabSe kot kdaj koli v zadnjih nekaj letih,

— ob upostevanju koncnega porocila nadzorne komisije za zvezno drzavo Rakhine iz
avgusta 2017,

— ob upostevanju Mednarodnega pakta o drzavljanskih in politi¢nih pravicah in
Mednarodnega pakta o ekonomskih, socialnih in kulturnih pravicah, oba iz leta 1966,

— ob upostevanju listine ZdruZenja drZav jugovzhodne Azije (ASEAN),
— ob upostevanju ¢lenov 135(5) in 123(4) Poslovnika,

A.  ker se je po podatkih agencije OZN za begunce ve¢ kot 300 000 rohinskih muslimanov,
ki bezijo pred nasiljem v zvezni drzavi Rakhine, v zadnjih dveh tednih zateklo v
Banglades;

B.  ker v zvezni drzavi Rakhine v Mjanmaru/Burmi Zivi priblizno milijon Rohingejcev,
pripadnikov pretezno muslimanske manjsine, ki so zrtve represije in katerih ¢lovekove
pravice se stalno krsijo, med drugim z groZnjami s smrtjo in groznjami za varnost,
kr§itvami pravice do zdravja in izobraZevanja, prisilnim delom, spolnim nasiljem in
omejevanjem njihovih politi¢nih pravic;

C.  ker so Rohingejci uradno brez drzavljanstva od sprejetja burmanskega zakona o
drzavljanstvu leta 1982, s katerim so moc¢no omejili njihovo svobodo gibanja in jih
zaceli zapirati v taborisca;

D.  ker je skupina rohinskih upornikov 25. avgusta 2017 napadla policijske postojanke in
vojaSko oporisce v zvezni drzavi Rakhine; ker je to sprozilo obsezno vojasko
protiofenzivo s hudimi in mo¢no raz§irjenimi krSitvami ¢lovekovih pravic, med drugim
uboji, posilstvi in mucenjem; ker organizacije za ¢lovekove pravice, zlasti Human
Rights Watch, uporabljajo satelitske posnetke, na podlagi katerih poro¢ajo o obseZznem
unic¢enju stanovanjskih in drugih stavb v delih severne zvezne drZzave Rakhine, ki je
nevladnim organizacijam in neodvisnim opazovalcem trenutno nedostopna;
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ker po veljavni ustavi Mjanmara/Burme vojska ni podvrZena civilnemu nadzoru in ima
obseZna pooblastila glede vlade in nacionalne varnosti;

ker begunci iz Mjanmara/Burme, med njimi Stevilne Zenske in otroci, potujejo po
neza$citenih poteh, kjer so izpostavljeni obstreljevanju, nevarnemu terenu, lakoti in
pomanjkanju zdravniSke pomoci; ker med potjo mnogi umrejo; ker je bangladeska
obalna straza nasSla vsaj 20 trupel beguncev;

ker je Banglade§ zoper mjanmarske/burmanske oblasti vlozil pritozbo zaradi polaganja
min ob delu meje z BangladeSem, kar naj bi preprecilo vrnitev Rohingejcev, ki bezijo
pred nasiljem;

ker mednarodno osebje OZN in mednarodnih nevladnih organizacij nima vstopa na
konfliktna obmocja in ker agencije OZN Rohingejcem ne morejo dostavljati
humanitarne pomoc¢i, med drugim zivil, vode in zdravil,

ker je visoki komisar OZN za ¢lovekove pravice Zejd Rad Al Husein 10. septembra
2017 povedal, da so razmere v Mjanmaru/Burmi klasi¢en primer etni¢nega ¢iS¢enja;

ker sta Kitajska in Rusija marca 2017 blokirali sprejetje izjave varnostnega sveta OZN o
razmerah rohinSke manjSine v Mjanmaru/Burmi;

odlo¢no obsoja vse napade v zvezni drzavi Rakhine; je globoko zaskrbljen zaradi vedno
vecjega obsega vedno hujsih krsitev ¢lovekovih pravic, vkljucno z uboji, nasilnimi
spopadi, uni¢evanjem civilne lastnine in razselitvijo vec sto tiso€ civilistov;

odlo¢no poziva vojsko in varnostne sile, naj nemudoma ustavijo uboje, nadlegovanje in
posilstva pripadnikov ljudstva Rohinga ter poziganje njihovih domov;

zeli spomniti, da imajo mjanmarske oblasti dolZnost brez diskriminacije zascititi vse
civiliste pred zlorabami ter preiskati hude krSitve ¢lovekovih pravic in preganjati
odgovorne zanje, in sicer v skladu s standardi in obveznostmi na podro¢ju ¢lovekovih
pravic;

poziva mjanmarske oblasti, naj nemudoma omogocijo neoviran dostop neodvisnim
nadzornikom, mednarodnim organizacijam na podroc¢ju ¢lovekovih pravic, novinarjem
in drugim mednarodnim opazovalcem ter Zdruzenim narodom, zlasti misiji OZN za
ugotavljanje dejstev, ki jo je marca ustanovil Svet OZN za Clovekove pravice, da bi
zagotovili neodvisno in nepristransko preiskavo obtozb resnih krsitev ¢lovekovih
pravic, ki naj bi jih zagresile vse strani;

nujno poziva, naj se organizacijam za humanitarno pomoc¢ odobri dostop do konfliktnih
obmocij in razseljenih ljudi brez diskriminacije in tako omogoc¢i humanitarnim
delavcem, da pomagajo ogrozenim ljudem:;

poziva mjanmarsko vlado, naj nemudoma odstrani vse kopenske mine na meji z
BangladesSem;

poziva mjanmarsko vlado in zlasti drzavno svetnico Aung San Su Ci, naj odloéno
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obsodita vsako podZziganje rasnega ali verskega sovrastva ter se borita proti druzbeni
diskriminaciji in sovraznostim, uperjenim proti manjSini Rohinga; poleg tega poziva
vlado Mjanmara, naj spoStuje univerzalno pravico do svobode veroizpovedi in
prepric¢anja; opominja drzavno svetnico, naj spodbudi izvajanje priporocil iz kon¢nega
porocila svetovalnega odbora o zvezni drzavi Rakhine, ki je bilo pripravljeno prav na
njeno zahtevo; obZaluje dramati¢no poslabSanje razmer od izjave uradnega govorca
stranke Aung San Su Ci z dne 18. maja 2015, da bi morala mjanmarska vlada vrniti
drzavljanstvo rohinski manjSini;

opominja dobitnico nagrade Saharova iz leta 1990 Aung San Su Ci, da se nagrada
podeljuje tistim, ki zagovarjajo ¢lovekove pravice, varujejo pravice manj$in in
spostujejo mednarodno pravo, kar so le nekatera od meril; opozarja, da bi bilo treba
razmisliti o odvzemu nagrade Saharova v primerih, ko prejemniki kr$ijo merila za
podelitev po tem, ko so nagrado Ze prejeli;

priznava, da si je Banglades$ v luc¢i te humanitarne katastrofe prizadeval pripomoci k
zaS¢iti vec sto tiso€ beguncev manjsine Rohinga; odlo¢no spodbuja oblasti v
Bangladesu in drugih sosednjih drzavah, naj sprejmejo vse tiste, ki bezijo pred nasiljem
v zvezni drzavi Rakhine, ter spoStujejo nacelo nevracanja; poziva Komisijo in drzave
¢lanice, naj povecajo finan¢no in materialno podporo za te begunce;

zeli spomniti na svoje priporoc€ilo, naj vlade drzav, ki se soo€ajo s pove€anjem Stevila
rohinskih beguncev, tesno sodelujejo z visokim komisarjem OZN za begunce, ki ima
tehni¢no znanje za preverjanje statusa begunca in mandat za zasc¢ito beguncev in oseb
brez drzavljanstva; poziva EU in OZN, naj v zvezi s tem podpreta sosednje drzave
Mjanmara;

prav tako poziva ASEAN in regionalne vlade, naj sprejmejo takojsSnje ukrepe za
povecanje pritiska na mjanmarsko vlado za zaustavitev krsitev clovekovih pravic,
zaSc¢ito vseh civilistov v zvezni drzavi Rakhine in nudenje podpore beguncem,;

podpira prizadevanja za okrepitev politi¢nih procesov, ki temeljijo na izvajanju
Annanovih priporocil; poziva varnostni svet in generalno skup$¢ino OZN, naj sprejmeta
uc¢inkovite diplomatske in politi¢ne ukrepe, s katerimi bi zagotovili, da bo mjanmarska
vlada izpolnila svoje obveznosti v odnosu do manjSine Rohinga v zvezi z
zagotavljanjem zas€ite in dostopa do pomoci; v zvezi s tem poziva k resoluciji
generalne skupscine in varnostnega sveta OZN, v kateri bi obsodili kr$itve ¢lovekovih
pravic, vztrajali pri dostopu do zvezne drzave Rakhine in zahtevali odgovornost za hude
krSitve mednarodnega prava, ki so jih zagreSile vse strani; poziva tudi, naj se na
zasedanju Sveta OZN za ¢lovekove pravice septembra 2017 sprejme resolucija o
podaljSanju mandata misije za ugotavljanje dejstev;

poziva Kitajsko ter druge mednarodne in regionalne akterje, naj uporabijo vse kanale in
zahtevajo koncanje grozodejstev in uveljavitev miroljubne resitve;

poziva podpredsednico Komisije/visoko predstavnico Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko in drzave ¢lanice EU, naj znatno povecajo pritisk na mjanmarsko
vlado in varnostne sile, da bi koncali krSitve pravic, v celoti sodelovali s preiskovalci
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OZN in mednarodnimi humanitarnimi agencijami ter zagotovili odgovornost za hude
krSitve mednarodnega prava; v zvezi s tem poziva podpredsednico/visoko predstavnico
in drzave Clanice EU, naj prevzamejo dejavno vlogo pri podpiranju takoj$njih ukrepov
na ravni OZN in jasno izrazijo, da je EU pripravljena razmisliti o ciljno usmerjenih
kazenskih sankcijah proti posameznikom in subjektom ter razmisliti o ustreznih
posledicah v okviru trgovinskih preferencialov, ki jih uziva Mjanmar, ¢e se bodo hude
krSitve mednarodnega prava nekaznovano nadaljevale;

poziva podpredsednico/visoko predstavnico, naj poroca Parlamentu o pobudah EU v
okviru OZN in v okviru Sveta EU za zunanje zadeve;

poziva EU in njene drzave ¢lanice, naj pozdravijo porocanje in izjave predstavnikov
manjSine Rohinga o razmerah na terenu;

podpira prizadevanja za neodvisne nadzornike pod vodstvom OZN na terenu, da bi
ublazili humanitarno krizo; poziva mjanmarske oblasti, naj nemudoma omogocijo
neoviran dostop neodvisnim nadzornikom, zlasti misiji OZN za ugotavljanje dejstev, ki
jo je marca 2017 ustanovil Svet OZN za ¢lovekove pravice;

podpira ustanovitev urada visokega komisarja OZN za ¢lovekove pravice v Mjanmaru s
polnim mandatom;

poziva EU in njene drzave ¢lanice, naj podprejo globalni akcijski nacrt visokega
komisarja OZN za begunce 201424 za odpravo apatridnosti;

naro¢i svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje vladi in parlamentu Mjanmara,
podpredsednici Komisije/visoki predstavnici Unije za zunanje zadeve in varnostno
politiko, Komisiji, vladam in parlamentom drZav ¢lanic EU, generalnemu sekretarju
ASEAN, medvladni komisiji ASEAN za ¢lovekove pravice, posebni poroc¢evalki OZN
za Clovekove pravice v Mjanmaru, visokemu komisarju OZN za begunce in Svetu OZN
za ¢lovekove pravice.
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